Sunday Prokeimenon, Tone 1

Common chant

Psalm 32:22
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¥. Rejoice in the Lord, O ye righteous! Praise befits the just!

Znamenny chant
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¥. Rejoice in the Lord, O ye righteous! Praise befits the just!
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Sunday Prokeimenon, Tone 2

Common chant

Psalm 117:4
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¥. The Lord has chastened me sorely, but He has not given me over to death.

Znamenny chant
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¥. The Lord has chastened me sorely, but He has not given me over to death.
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Sunday Prokeimenon, Tone 3

Common chant

Psalm 46:6
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Sing praises to our God, sing prais-es, sing prais-es to our King,
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¥. Clap your hands, all peoples! Shout to God with loud songs of joy!

Znamenny chant
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¥. Clap your hands, all peoples! Shout to God with loud songs of joy!
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Sunday Prokeimenon, Tone 4

Common chant

Psalm 103:24
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¥. Bless the Lord, O my soul! O Lord, my God, Thou art very great!

Znamenny chant
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¥. Bless the Lord, O my soul! O Lord, my God, Thou art very great!
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Sunday Prokeimenon, Tone 5

Common chant

Psalm 11:7

= | - |

K = = ——F
Thou, O Lord, shalt protect us and preserve us from this ge - ne
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¥. Save me, O Lord, for there is no longer any that is godly!

Znamenny chant
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Thou, O Lord, shalt protect us and pre-serve us from this ge -
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¥. Save me, O Lord, for there is no longer any that is godly!
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Sunday Prokeimenon, Tone 6

Common chant

Psalm 27:9
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¥. To Thee, O Lord, will I call. O my God, be not silent to me!
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¥. To Thee, O Lord, will I call. O my God, be not silent to me!
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Sunday Prokeimenon, Tone 7

Common chant

Psalm 28:11
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The Lord shall give strength to His peo - ple; the Lord shall
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¥. Offer to the Lord, O ye sons of God! Offer young rams to the Lord!
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¥. Offer to the Lord, O ye sons of God! Offer young rams to the Lord!
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Sunday Prokeimenon, Tone 8

Common chant

Psalm 75:11
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Pray and make your vows be-fore the Lord our God.
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¥. InJudah God is known; His name is great in Israel.

Znamenny chant
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¥. In Judah God is known; His name is great in Israel.
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Monday Prokeimenon, tone 4

The Bodiless Powers
Common chant

Psalm 103:4
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¥. Bless the Lord, O my soul! O Lord, my God, Thou art very great!

Znamenny chant
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¥. Bless the Lord, O my soul! O Lord, my God, Thou art very great!
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Tuesday Prokeimenon, tone 7
The Forerunner, and a single Martyr

Common chant

Psalm 28:11
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¥. Hear my prayer, O God, when I pray to Thee.
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¥. Hear my prayer, O God, when I pray to Thee.
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Wednesday Prokeimenon, tone 3: The Theotokos

Common chant

Luke 1:46-47
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¥. For He has regarded the low estate of His handmaiden; for behold, hence-
forth all generations will call me blessed.
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¥. For He has regarded the low estate of His handmaiden; for behold, hence-
forth all generations will call me blessed.
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Thursday Prokeimenon, tone 8
The Apostles, and Pentecost

Common chant

Psalm 18:4
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¥. The heavens are telling the glory of God, and the firmament proclaims His
handiwork.

Znamenny chant
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¥. The heavens are telling the glory of God, and the firmament proclaims His
handiwork.
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The Cross

Friday Prokeimenon, tone 7

Common chant

Psalm 98:5
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¥. The Lord reigns, let the people tremble!

Znamenny chant
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¥. The Lord reigns, let the people tremble!
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Saturday Prokeimenon, tone 8: The Martyrs

Common chant

Psalm 31:11
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Rejoice in the Lord and be glad, O you right - eous.
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¥. Blessed are they whose transgressions are forgiven, and whose sins are

covered.
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¥. Blessed are they whose transgressions are forgiven, and whose sins are

covered.
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Memorial Saturday Prokeimenon, tone 6
The Departed

Common chant

Psalm 24:13
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¥. To Thee, O Lord, I lift up my soul. O my God, in Thee I trust, let me not be

put to shame.
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¥. To Thee, O Lord, I lift up my soul. O my God, in Thee I trust, let me not be

put to shame.
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Prokeimenon, tone 3
The Indiction, Thomas Sunday, Mid-Pentecost

Common chant

Psalm 146:5
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¥. Praise the Lord! For it is good to sing praises to our God!

Znamenny chant
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¥. Praise the Lord! For it is good to sing praises to our God!

D5 | o
=t
Great is our Lord, and abundant in power, His un - der
- Y
Pa= —_—
N ! ! ! ! |
O P — i .
S N 2 e e | S
v
stand ing is be - yond mea - sure.
Jp— ddd d~d—d 7
$)-4 o e o p O._p o p o 1
- ——F— — P '

Prokeimena: Common and Znamenny chants



Prokeimenon, tone 8: Nativity of our Lord

Common chant

Psalm 65:3
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Let all the earth worship Thee and praise Thee; let it praise Thy
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¥. Make a joyful noise to God, all the earth! Sing of His name, give glory to
His praise!

Znamenny chant
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¥. Make a joyful noise to God, all the earth! Sing of His name, give glory to
His praise!
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Prokeimenon, tone 4
Theophany & Sunday of Palms

Common chant

Psalm 32:22
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¥. O give thanks to the Lord, for He is good; for His mercy endures forever.

Znamenny chant
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¥. O give thanks to the Lord, for He is good; for His mercy endures forever.
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Prokeimenon, tone 7
New-Martyrs of the Soviet Yoke
Sunday between January 22 & 28

Common chant

Psalm 45:1
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Prokeimenon, tone 4
Annunciation of the Theotokos

Common chant

Psalm 95:2
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¥. O sing to the Lord a new song; sing to the Lord, all the earth!
Znamenny chant
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¥. O sing to the Lord a new song; sing to the Lord, all the earth!
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Prokeimenon, tone 3
Baptism, Eve of Theophany, Lazarus Saturday

Common chant

Psalm 26:1
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The Lord is my light and my Sa - vior; whom shall I fear?
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¥. The Lord is the defender of my life; of whom shall I be afraid?
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¥. The Lord is the defender of my life; of whom shall I be afraid?
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Prokeimenon, tone 7: Ascension

Common chant

Psalm 56:7
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Be Thou ex-alt-ed, O God, above the heav-ens, and Thy glo-ry
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¥. My heart is steadfast, O God, my heart is steadfast; I will sing and make
melody in my glory.

Znamenny chant
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¥. My heart is steadfast, O God, my heart is steadfast; I will sing and make
melody in my glory.
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Prokeimenon, tone 4: Holy Fathers

Common chant

Daniel 3:52
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Blessed art Thou, O Lord, the God of our fa-thers, and praised and
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¥. For Thou art just in all that Thou hast done for us!

Znamenny chant
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Bless-ed art Thou, O Lord, the God of our fathers, nd praised
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¥. For Thou art just in all that Thou hast done for us!
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Prokeimenon, tone 4
Venerable Women & Martyrs

Common chant

Psalm 67:35
o N S —
F F S % 8 Z
God is wonderful in His saints, the God of
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¥. Bless God in the churches, the Lord, O you who are of Israel’s fountain!

Znamenny chant
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¥. Bless God in the churches, the Lord, O you who are of Israel’s fountain!
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Prokeimenon, tone 7
Venerable Men, Priest-Martyrs, Fools-for-Christ

Common chant

Psalm 115:6
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Pre-cious in the sight of the Lord is the death
I I I N R Y A S -
b . . Foe e ’ ©
N | | | I S S —
/_pl I i | |
S F £ 8
of His saints.
N —
N '

¥. What shall I render to the Lord for all His bounty to me?
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¥. What shall I render to the Lord for all His bounty to me?
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Prokeimenon, tone 7
Priest-Martyrs, Venerable-Martyrs, Confessors

Common chant

Psalm 149:5
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¥. Sing to the Lord a new song, His praise in the assembly of the faithful!

Znamenny chant
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¥. Sing to the Lord a new song, His praise in the assembly of the faithful!
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Prokeimenon, tone 1: Hierarchs

Psalm 32:22
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Common chant
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¥. Hear this, all peoples! Give ear, all inhabitants of the world!

Znamenny chant
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¥. Hear this, all peoples! Give ear, all inhabitants of the world!
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Prokeimenon, tone 4: Prophets

Common chant

Psalm 109:4
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Thou art a priest forever af-ter the or - - der
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¥. The Lord says to my Lord: “Sit Thou at my right hand, until I make Thine
enemies Thy footstool.”

Znamenny chant
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¥. The Lord says to my Lord: “Sit Thou at my right hand, until I make Thine
enemies Thy footstool.”
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Prokeimenon, tone 4
Several Martyrs & Unmercenaries
Common chant

Psalm 16:3
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To the saints who are in His land the Lord has made won-der-ful
o 4 4 4 &4 4 g3d]) o
¥ e e oo o
S ! ! !
e S — .
rsS ; s
all His de - sires in them.
I
\’ b o I’" = |

¥. He is at my right hand, that I not be shaken.

Znamenny chant
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¥. He is at my right hand, that I not be shaken.
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Prokeimenon, tone 4: Wonder-Working Icons

Common chant

Psalm 97:1
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O sing to the Lord a new song, for the Lord has done
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¥. All the ends of the earth have seen the salvation of our God.

Znamenny chant
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O sing to the Lord a new song, for the Lord has done
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¥. All the ends of the earth have seen the salvation of our God.
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